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Lényeg:  Édes gyermekek, az átmeneti korban jó intellektust és emelkedett utasításokat kaptok az 
Atyától, amin keresztül Brahminokból istenségekké változtok. 

Kérdés:  Milyen mámorotoknak kéne lenni nektek, gyermekeknek azért, hogy a viselkedésetek 
nagyon királyivá váljon? 

Válasz:  A tudás mámorában kéne lennetek: Ohó! Mi személyesen ülünk Isten előtt. El fogunk 
innen menni és koronás hercegekké, a világ mestereivé fogunk válni. Amikor ilyen 
mámorotok van, akkor a viselkedésetek automatikusan királyivá fog válni, és nagyon 
édes szavak fognak kiemelkedni a szátokból. Egymás iránt is nagyon nagy szeretet lesz.  

Ének:  A Láng meggyulladt a moszkitók boldog gyülekezetében. 
Om Shanti. Legédesebb gyermekek, ti szellemi gyermekek eljöttetek és Brahminokká váltatok, és 
biztos, hogy megértettétek a szellemi Atyától, hogy átmeneti kori Brahminok vagytok. Az Atya 
megnyitotta a zárat az intellektusunkon. Most megértjük, hogy ez az átmeneti kor. Azok az 
emberek, akik most tisztátalanok és korruptak, a jövőben tisztává válnak, és tisztának és a 
legemelkedettebb lényeknek fogják őket nevezni. Lakshmi és Narayan a legemelkedettebbekké 
váltak avval, hogy egy bizonyos időben erőfeszítést tettek. Kell, hogy legyen a történetük. 
Lakshmi és Narayan királysága mikor került megalapításra? Se nem a vaskorban, se nem az 
aranykorban. A mennyország csak az átmeneti korban kerül megalapításra. Senki nem megy 
ennyire a kiterjedésbe. Tudjátok, hogy ez az átmeneti kor. A vaskor után az aranykor van, az új 
világ, és így biztos, hogy átmeneti kornak is kell lenni. Aztán ott lesz az új királyság az új 
világban. Az intellektusotoknak ezen kéne dolgozni. Tudjátok, hogy jó intellektust és shrimatot 
kaptok az Atyától. Ők azt mondják: Ó Ishwar adj ennek a személynek jó megértést, azaz jó 
tanításokat! Ő az egész világ Atyja. Ő az Egyetlen, aki jó utasításokat ad mindenkinek. Az 
átmeneti korban eljön, és a gyermekeinek jó utasításokat ad, akiket a szentírásokban a Pandava 
közösségként és az istenségi közösségként ismernek. Senki nem értheti, hogy kik a Brahmin 
közösség, vagy az istenségi közösség. A Brahmin közösség csak Brahmán keresztül teremtődhet. 
Csak a Legfelső Atya, a Legfelső Lélek teremtheti meg Brahmán keresztül ezt a teremtményt. 
Mivel az emberiség Atyja ott van, ezért van olyan sok Brahma kumar és kumari. Az emberek 
hogyan kaphatnák meg az üdvösséget, ha nem jönnének el és nem vennék a tudást, rajtatok 
Brahminokon keresztül? Sokan fognak hozzátok jönni. A sannyasik és más vallásból valók el 
fognak jönni, hogy az Atyától igényeljék az örökségüket. Nekik a mennyországban nincs 
szerepük, de mindenkinek meg kell kapnia azt az üzenetet, hogy az Atya eljött. Ebben az időben 
azok közül, akik magukat hinduknak nevezik, senki nem tud az istenségi vallásról. Akik először 
satopradhanok voltak, azok nem nevezhetik magukat istenségeknek azért, mert tamová váltak. Ti, 
gyermekek tudjátok, hogy Ravan királysága itt létezik, és hogy a Legfelső Atyának, a Legfelső 
Léleknek a születése, akit Rámának neveznek, szintén itt történik. Azt éneklik: A Tisztító Ráma, 
aki Szitához tartozik. Azonban ki tett benneteket tisztátalanná? Ki Ravan? Miért kiáltanak a 
Tisztító Atya után? Senki nem tudja ezt. Senki nem érti, hogy az öt bűn, ami bennük van, az 
Ravan. Akikben nincs az öt bűn, azok Ráma közösségének a részei. Ráma királysága most nincs, 
és ezért mindenki az új világot és a tiszta új királyságot akarja. Shiv Babát is Rámának nevezik. 
Azonban ők Rámát a Legfelső Léleknek tekintik, és ezért elfelejtették Shiv Babát. 
Elmagyarázhatjátok, hogy mi Ráma királysága. A szentírásokban leírták, hogy Ráma Sitáját 
erőszakkal megszöktették. Hogyan lenne lehetséges bárki számára is egy király királynőjét 
erőszakkal megszöktetni? Sok szentírás van. A fő szentírás a Gita. Azt írják a szentírásokban, 
hogy a Brahmin, az istenségi és a harcosok vallása Brahmán keresztül kerül megalapításra. Tehát 
az emberiség Atyjának itt kell léteznie. Brahmának olyan sok gyermeke van, és ők mind szájon 
keresztüli teremtmények. Olyan sok gyermek nem születhet egy anyaméhen keresztül. Mivel 
Saraswati is egy szájon keresztüli teremtmény, ezért nem lehet Brahmának a felesége. Az Atya 
azt mondja: Ti Brahminokká váltok Brahma száján keresztül. A gyermekeimmé váltok. Ti, 
gyermekek tudjátok, hogy Shiv Babának nagyon nagy a dicsérete. Az Atya a Tisztító és a 
Felszabadító is. Mindenki ezt énekli, de mivel ezt nem értik, először át kell adnotok az Atya 
bemutatását: Ő a Tisztító és a Gita Istene is. Shiv Baba testetlen, és így biztos, hogy bizonyos 
ponton el kellett mondania a tudást. Azt a testet, amin keresztül elmondja a tudást, Brahmának 
nevezik. Honnan máshonnan jönne Brahma? Ki Brahma Atyja? Ki Brahmának, Vishnunak és 
Shankarnak a Teremtője? Ezek nagyon mély kérdések. Az emberek a Trimurti istenségekről 
beszélnek, de ők honnan jöttek? Az Atya elmagyarázza: Ennek a valakinek a Teremtője szintén 
Isten, a Magasak közt Legmagasabb, akit Shivának neveznek. Ez a három istenség fénylény. 



 

Nekik nincs húsuk és csontjuk. Azonban, akiknek durva az intellektusuk, semmit nem érthetnek. 
El kell magyaráznotok, hogy Isten a Magasak közt Legmagasabb. Ő átadja nektek Brahmán 
keresztül, a mennyország örökségét. Azt éneklik: Istennek nem vett hosszú időt igénybe, hogy az 
emberi lényeket istenségekké változtassa. Aztán Brahmát úgy ábrázolják, hogy Vishnu 
köldökzsinórjából emelkedik ki. Egy bébi kiemelkedhet egy köldökzsinórból? Az Atya itt ül, és 
minden titkot elmagyaráz, de az embereknek legalább meg kéne érteniük. Tudjátok, hogy egy 
lélekről azt mondják, hogy bűnös lélek, vagy jótékony lélek. Az nem úgy van, hogy a tiszta 
lelkek a Legfelső Lélek. Az Atya, a Legfelső Lélek örökké tiszta. Akik tamopradhanok, azokról 
azt mondják, hogy tisztátalanok. Az aranykorban, amikor boldogság volt, akkor a bánatot nem 
említették. Az emberek csak azt mondják, hogy most a mennyország van. Ők semmit nem 
értenek, de el fognak jönni és igényelni fogják az örökségüket az Atyától, a legvégén. Csak ti, 
gyermekek tudjátok, hogy a királyságotok kerül megalapításra. Senki más nem válhat a világ 
mesterévé. Csak az aranykorban uralkodtok az egész világ királyságában. A vaskorban nem 
uralkodhattok az egész világon. Senki nem tudja ezt. A Gitában azt is leírták, hogy a nagy háború 
megtörtént, és hogy minden vallás elpusztult. Amikor egy banyan fa kiszárad és az ágait 
összedörzsölik, akkor az tűzre kap, és az egész erdő leég. Hasonló módon ez az emberi világfa 
teljesen hanyatlóvá vált, és szintén tűzre kerül. Harcolni fognak, és teljesen elpusztítják egymást. 
Folyamatosan olyan anyagokat gyártanak, hogy tüzet teremtsenek. Most az atombombán 
keresztül lesznek tüzek. A vaskor, a pokol most meg fog változni és mennyországgá válik. 
Nagyon sok mámor szükséges ebben a tudásban. Magatokat ellenőriznetek kell és meg kell nézni, 
hogy vajon ezt a mámort fenntartjátok-e. Mi Isten gyermekei vagyunk, és a mennyországunk 
örökségét kapjuk Tőle. Amikor egymással beszéltek, akkor királyiságnak kell lenni. Mindent itt 
kell megtanulni. Aztán ugyanezeket a sanszkarákat magatokkal fogjátok vinni. Váljatok nagyon 
édessé és tartsátok fenn a nagy mámort is. Mi Shiv Baba gyermekei vagyunk. Mi vagyunk azok, 
akik istenségi státuszt fogunk igényelni, és így egymással nagyon nagy szeretettel kell 
beszélnünk. Azonban a virágok még nem emelkednek ki nektek, gyermekeknek a szájából. Ti 
olyan emelkedettek vagytok. Emlékeznetek kéne arra, hogy Shiv Baba gyermekei vagytok, és 
hogy az aranykorban császárokká fogtok válni. Ez azt jelenti, hogy a világ koronás hercegeivé 
fogtok válni. Nektek, gyermekeknek belülről boldogoknak kéne lennetek, hogy Isten előtt ültök, 
akitől a mennyország örökségét kapjátok. A shrimatját kell követnetek. Tudjátok, hogy a 
királyságotok megalapításra kerül. Mindenkire szükség van egy királyságban, azonban csak 
ékszereknek szabadna kiemelkedni nektek, gyermekeknek a szájából. Baba Rup és Basant is. A 
történetek, mind erre az időre vonatkoznak. Az Atya a Tudás Óceánja, és záporozza a tudást. Az 
nem úgy van, hogy az isteni Indra záporozza az esőt. A felhők természetesen formálódnak, és 
aztán záporoznak. Az aranykorban még az öt elem is a rabszolgátokká válik, ellenben itt minden 
emberi lény rabszolgává vált. Itt mindenért erőfeszítést kell tenni. Ott minden automatikusan 
történik. Éppen ezért nektek, gyermekeknek állandóan Babára kell emlékeznetek, és így a 
boldogságotok higanyszála állandóan magasan maradna. Azok az emberek (tudósok) sokat 
köpülnek, és nektek, gyermekeknek a tudást kell köpülnetek. Néha a tudás hatása nagyon jó, 
máskor kevesebb. Ezt nevezik a tudás köpülésének. A gyermekek láthatják az Atya állapotát 
(Brahma Babáét), és Baba megosztja a tapasztalatát. Éppen ezért néha nagyon nagy a lelkesedés 
és máskor kevesebb. Néha nagyon jó pontok emelkednek ki. Néha Baba is segít. Ti is érzitek ezt. 
Baba soha nem vesz egy murlit a kezébe. Amikor a gyermekek leírják a dolgokat a folyóiratokba, 
azokat Baba néha megnézi, hogy biztos legyen benne, hogy nem követnek el hibákat. Sok, 
nagyon jó murli-pont a folyóiratokban kinyomtatásra kerül, és azokat mindenfelé elküldik. Ha a 
murlikat nem küldenék el néhány helyre, akkor Baba azt mondaná, mi többet akartok, amikor már 
egyszer elvégeztétek a hétnapos kurzust, és megértettétek a Teremtőről és a teremtményről a 
tudást. Erőfeszítést kell tenni, hogy az öt bűn elégetésre kerüljön: Nincs más nehézség. Ti, 
gyermekek bármilyen szellemi gyülekezetbe elmehettek. Annak a mámornak kell ott lenni, hogy 
elmentek és szolgáltok. Amikor más vallásból valók összejönnek, akkor magyaráznotok kéne 
arról, hogy minden egyes vallás más. Arról beszélnek, hogy testvérek, de saját maguk nem 
lehetnek egységben. Ezt csak azért mondják, hogy mondjanak valamit. Az Atya azt mondja: Én 
eljövök és titeket Brahminokká teszlek, és megalapítom az istenségi vallást. Ott nincs más vallás. 
Ez ugyanaz a Mahabharat háború. A Gitában is ezt megemlítik. Ez az egyedüli tanulmány, és az 
Egyetlen, aki titeket tanít az egyedüli Egyetlen. Az Atya azt mondja: Amikor a tudás véget ér, 
akkor Én haza fogok menni. El kell mondanom a tudást a vaskor legvégén, és minden egyes 
ciklusban el kell jönnöm. Ez nem lehet sem korábban sem későbben egy másodperccel sem. 
Amikor a tudás teljes, akkor el fogjátok érni a karmateet állapototokat, és utána a pusztulás meg 



 

fog történni. Napról napra a szolgálatotok növekedni fog. Itt senki sem tiszta, és senkinek 
nincsenek isteni erényei. Nézzétek meg, hogy milyen nagy a kontraszt az itteni tisztaság és az 
ottani között. Most az átmeneti korban ültök: Ez a legemelkedettebb átmeneti kor. Most a 
legemelkedettebb lényekké váltok. Azonban ott kell, hogy legyen az a ragyogás és az a 
viselkedés. Soha nem szabad a szátokból köveknek kiemelkedni: Csak ékszereknek szabadna 
kiemelkedni. Most olyan gyönyörűekké váltok, mint az istenségek. Isten eljön, és titeket 
istenekké és istennőkké tesz. Az istenségeket nevezik isteneknek és istennőknek. De senki nem 
tudja, hogy ki teszi őket azzá. A Teremtőről és a teremtményről teljes tudás van az 
intellektusotokban, és a felelősségetek is megvan, hogy másokat magatokkal egyenlővé tegyétek. 
Sokan fognak folyamatosan idejönni. Csak a Brahminok fognak az önmegismerés diszkosza 
forgatóivá válni. Csak ti, gyermekek vagytok azok, akik Maya viharait megtapasztaljátok. Néha, 
amikor viharok vannak, akkor a csontjaitok eltörnek. Miközben előrehaladnak, néhányan még 
ellenszolgálatot végeznek. Az Atya azt mondja: Ne hajtsatok végre piszkos cselekedeteket. 
Szájon keresztül született Brahminok vagytok, ellenben ők fizikai születést vett brahminok. 
Óriási a különbség. Ők mindenkit fizikai zarándoklatra visznek, ellenben a tiétek egy szellemi 
zarándoklat. Ti a korlátlan Atyától megkapjátok az örökségeteket. Közülük egyikük sem olyan 
bölcs, hogy megértenék, hogy ők brahminok, és hogy ti is Brahminok vagytok. Azonban, kik az 
igaz Brahminok? Azok a brahminok nem nevezhetők Brahma kumariknak. Ti magatokat 
Brahminoknak nevezitek, és így Brahmának is biztos, hogy léteznie kell. Azonban mivel ezek a 
dolgok nem lépnek be az intellektusukba, ezért ők nem kérdeznek. Baba minden egyes ciklusban 
eljön és ezeket a dolgokat nektek, gyermekeknek elmagyarázza: Ti Brahminok vagytok, Brahma 
gyermekei: Ti mindannyian fivérek és nővérek vagytok. Éppen ezért hogyan merülhettek el a 
bűnben? Ha valaki elmerül a bűnben, akkor rágalmazza a Brahmin klánt. Miután magatokat 
Brahma kumaroknak, vagy kumariknak nevezitek, akkor már nem válhattok tisztátalanná. 
Achcha.  
 
A legédesebb, szeretett, rég elvesztett és most megtalált gyermekeknek, szeretet, emlékezés és jó 
reggelt az Anyától, az Atyától, BapDadától. A Szellemi Atya namastet mond a szellemi 
gyermekeknek.  
 
Lényeg a dharnához:  
1)   Köpüljétek, bármit is hallotok a murliban. Mivel a legemelkedettebbekké váltok, éppen 

ezért a viselkedéseteknek nagyon királyinak kell lenni. Soha ne engedjétek meg, hogy 
kövek emelkedjenek ki a szátokból.  

2)   Értsétek meg a felelősségeteket, hogy sok mást egyenlővé tegyetek magatokkal, és 
maradjatok elfoglaltak a szolgálatban. Ne végezzetek ellenszolgálatot avval, hogy 
bármilyen piszkos cselekedetet hajtotok végre.  

 
Áldás:  Legyetek feltöltve minden erővel, és győzedelmeskedjetek a karma szenvedése felett 

azzal, hogy egy másodpercen belül függetlenné váltok a test kosztümjétől.  
  Amikor a karma szenvedésének ereje (erőszaka) van, akkor a fizikai érzékszerveitek és 

szerveitek maguk felé húznak benneteket annak a karma szenvedésének a befolyása 
miatt. Tehát, amikor nagyon nagy a fájdalom, akkor, akik a karma bhogot (karma 
szenvedése) karma jógává alakítják, akik a szerveiken keresztül elszakadott 
megfigyelőként mindent eltűrnek, azokról mondják azt, hogy a 8 győztes ékszer, akik 
minden erővel feltöltöttek. Ehhez hosszú időn keresztül gyakoroljátok, hogy a test 
kosztümjétől elszakadottak vagytok. A ruhátok ne legyen szűk, azaz semmilyen világi 
vonzás, vagy Maya vonzása nem húzzon, mert csak aztán lesz könnyű leválni.  

Slogan:  Ahhoz, hogy megkapjátok mindenki tiszteletét, legyetek alázatos szívűek. Az alázat a 
nagyszerűség egy jele.  

 
* * * O M  S H A N T I * * * 


